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SAVI GROUP

RC289
HAKHAMER

De RC289 is bij uitstek geschikt voor zware werkzaamheden. De hakhamer is ergomisch ontworpen met een pistool-
greep en licht van gewicht. hierdoor is hij gemakkelijk te hanteren. De beitels kunnen eenvoudig gewisseld worden.

MEISSELHAMMER

Der RC289 ist ideal fiir schwere Arbeiten geeignet. Der MeiBelhammer ist ergonomisch mit Pistolengriff gestaltet
und Leicht. Dies macht es einfach zu handhaben. Die MeiBel kannen leicht gewechselt werden.

Le RC289 est parfaitement adapté aux travaux lourds. Sa conception ergonomique (poids plume et poignée pistolet
confortable) le rend facile & prendre en main. Le burin est facilement remplacable.

CHISEL HAMMER

The RC289 is ideally suited for heavy work. The chisel hammer is ergonomically designed with a pistol grip and
lightweight. this makes it easy to handle. The chisels can be easily changed.

SV

CREATEUR D'OUTILS

Verklaring van conformiteit

Wij, de firma Rodac International BV., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Nederland, verklaren
hiermee dat het hier vermelde gereedschap, waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstem-
ming met de normen en normatieve documenten, overeenkomstig de bepalingen van de EG-richtlijnen
2006/42/EC, EN IS0 12100, 11148-4 onder onze exclusieve verantwoordelijkheid valt.

Declaration of Conformity

We, the compnay Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, The Netherlands,
declare on our exclusive responsibility that the tool described below, to which this declaration refers,
conforms to the norms and normative documents as defined in the provisions of 2006/42/EC, EN IS0
12100, 11148-4

Konformitétserklarung

Wir, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Niederlande, erkléren hiermit, dass
die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanfor-
dungen der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EC, EN 10 12100, 11148-4 entspricht.

Déclaration de Conformité

Nous, a société Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Pays Bas, déclarons
que Loutil sous-mentionné, qui fait object de la déclaration, se trouve, sous notre responsabilité
exclusive, en conformité avec les normes et documents normatifs conformément aux dispositons des
directives 2006/42/€C, EN 1S0 12100, 11148-4

Dichiarazione di Conformitd

Noi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Olanda, con la presente dichiariamo
che gli utensili sotto elencati, ai quali si riferisce la presente dichiarazione, sono conformi alle
normative e alle documentazionie normative come da dirrettive n 2006/42/EC, EN IS0 12100, 11148-4 e
di questo ci assumiamo la piena responsbilita.

Overensstemmelsesattest

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklaerer, at det her anfarte
verktgj, som erkleeringen referer til, ene og alene star under vores ansvar i overensstemmelse med
standarderne og de normgivende dokumenter, svarende til bestemmelserne i henhold til 2006/42/EC.
EN IS0 12100, 11148-4

Konformitetserklaring

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklrer, at vi alene barer
ansvaret for verkgyet som er oppfart her og som erkleeringen referer seg til, i overensstemmelse med
standardene og de normative dokumentene og i henhold til bestemmelsene i 2006/42/EC, EN IS0
12100, 11148-4

Sittard, 01-05 2010

F. CHAMPAVERE, CEO
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Index |[Parts Description Quantity IndeXParts Description Quantity
No. No.
[T |RP6153021 Valve cap 1 25 |[RABUT2003 [19X3mm holder RC4130 i
2 RPOR3292 O-ring valve cap 1 25A [RA6012002 [51X2mm holder RC4130 1
3 RP7123022 Valve spring 1 25B |RA6013004 [19X4mm holder RC4140 1
4 RP6183022 Valve stem 1 25C [RA6013003 [28X3mm holder RC4140 1
5 RPOR3971 O-ring 1 25D [RA6013002 |[65X2mm holder RC4140 1
6 TAKE 6A (1~8) [Valve body 1 26 [RA4432107 |Needle (3mm chisel) 19/28
6A RP4233021 Valve body as. 1~8 1 26A [RA4433107 |Needle (3mm pointed tip) 19/28
7 RP7163000 Throttle lever 1 26B [RA4431107 |Needle (3mm flat tip) 19/28
8 RP156 TR46 Roll pin 1 26C [RA4421107 |Needle (2mm flat tip) 51/65
9 RP6123001 Piston RC4140/289 1 26D |RA4442107 [Needle (4mm chisel tip) 19
9A RP6122001 Piston RC4130/288 1 26E |RA4443107 [Needle (4mm pointed tip) 19
10 RP6133101 Cylinder RC4140 1 26F |RA4441107 [Needle (4mm flat tip) 19
10A RP6132101 Cylinder RC4130 1 27 |RP7123001 [Spring compression RC4140 1
11 RP8090289 O-ring RC4140 1 27A |RP7122001 |Spring compression RC4130 1
11A RPOR3303 O-ring RC4130 1 28 |[RP4163132 |Intermediate tube RC4140 1
12 RP61949 O-ring RC4140 1 28A |RP4162032 [Intermediate tube RC4130 1
12A RPOR4237 O-ring RC4130 1 29 |[RP4173032 |[Straight front tube RC4140 1
14 RP4253100 Cover assy RC4140 1 29 |RP4172032 [Round front tube RC4130 1
14A RP4252100 Cover assy RC4130 1 29A |RP4182032 [Straight front tube RC4140 1
18 RP7173101 Rubber handle grip 1 29A [RP4183032 |Round front tube RC4130 1
24 RP6102001 Anvil RC4130 1 30 |RP8060830 |[Screw 1
24A RP6103001 Anvil RC4140 1 31 |RA4192241 |[Chisel holder RC288 1
31A [RA4193341 |[Chisel holder RC289 1
32 |[RA7041101 |[Chisel straight blade 1
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